M16 5.56 NICKEL BORON BOLT CARRIER GROUPS - WMD GUNS
M16 NIB-X® BOLT CARRIER GROUP

Each WMD bolt-and-carrier set is precisely machined from high-grade steel
alloy to government M16 specs, then given WMD's proprietary NiB-X® nickel
boron coating that results in a super-smooth, harder-than-chrome surface.
NiB-X® reduces friction to the bare minimum and is impervious to corrosion
and abrasion. The slick finish also keeps carbon from adhering, so clean up is
much faster and easier than with standard parts. Ideal choice for 3-gun
competitor sand other high-volume shooters. Available with a matching NiB-
X® coated hammer for the smoothest cycling. Also available as an M16 Bolt
Carrier Group.

Attributes

Name: WMD GUNS M16 NIB-X® BOLT CARRIER GROUP
Manufacturer: WMD GUNS

Product no.: 100011664

Mfr. No.: 1-NIBXBCG0001

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Nickel-Boron

Make: M16

¢ Delivery weight: 0.204kg

e UPC: 855899003010

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitsanleitung fur M16 5.56 Nickel Boron
Bolt Carrier Groups

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group von WMD Guns entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu verstehen und zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Handhabung zu férdern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Produkt um; behandle es wie ein Bestandteil einer Feuerwaffe.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen
und deren Komponenten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Halte dich Uber Rickrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder sie benutzt.

¢ Stelle sicher, dass die Bolt Carrier Group ordnungsgemal installiert und gesichert ist, bevor du sie
verwendest.

¢ Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schieRRen.

¢ Verwende nur kompatible Munition (5.56 mm NATO) mit deiner Bolt Carrier Group.

¢ Vermeide die Nutzung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu vermeiden.

¢ Reinige die Bolt Carrier Group regelmaBig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Bolt Carrier Group aus dem oberen Receiver.

Setze die WMD Nickel Boron Bolt Carrier Group in den oberen Receiver ein.
Stelle sicher, dass der Bolzen vollstandig eingesetzt und verriegelt ist.

Setze alle Haltestifte oder Komponenten nach Bedarf wieder ein.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition.

Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist zu schieRen.

Befolge die Standardbetriebsverfahren fur das Abfeuern der Feuerwaffe.

Stelle nach der Benutzung sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, und reinige die Bolt Carrier
Group nach Bedarf.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Materialien und
Feuerwaffenkomponenten.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar
gemacht wird, bevor du es entsorgst.

¢ Ziehe in Betracht, Komponenten, wo mdglich, zu recyceln, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheit, Nutzung und Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen lokalen Handler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen
und Updates zu deinem Produkt hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Handhabung und den Betrieb deiner M16 5.56 Nickel
Boron Bolt Carrier Group gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for M16 5.56 Nickel
Boron Bolt Carrier Groups

Introduction

Thank you for choosing the M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group by WMD Guns. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. It is important to understand
and follow these guidelines to minimize risks and promote safe handling.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ Always handle the product with care; treat it as a firearm component.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm
components.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.
Ensure that the bolt carrier group is properly installed and secured before use.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Use only compatible ammunition (5.56 mm NATO) with your bolt carrier group.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Clean the bolt carrier group regularly to maintain optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

Insert the WMD Nickel Boron Bolt Carrier Group into the upper receiver.
Ensure that the bolt is fully seated and locked in place.

Replace any retaining pins or components as necessary.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with compatible ammunition.

o Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

o Follow standard operating procedures for firing the firearm.

o After use, ensure the firearm is unloaded and clean the bolt carrier group as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials and firearm
components.

¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure it is rendered inoperable before disposal.

¢ Consider recycling components where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For more information regarding safety, usage, and support, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer. Always ensure you have the latest safety information and updates regarding your
product.

By following these guidelines, you can ensure safe handling and operation of your M16 5.56 Nickel Boron Bolt
Carrier Group. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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